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Po druhé Franciizsko neprijalo opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby boli v 13 aglomeracidch, ktoré vypustaja
komunélne odpadové vody do citlivych oblasti, tieto komunélne odpadové vody pred vypustenim podrobené prisnejsiemu
Cisteniu, ako je sekunddrne Cistenie alebo ekvivalentné Cistenie, podla clanku 5 smernice 91/271 v stlade s parametrami
stanovenymi v prilohe I B tejto smernice.

Po tretie Franctizsko neprijalo potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby boli ¢isticky komunélnych odpadovych vod
v 87 aglomerdcidch navrhnuté, skonstruované, prevddzkované a udrziavané tak, aby zabezpecili dostato¢ni vykonnost pri
vSetkych normalnych miestnych klimatickych podmienkach, a aby pri sa pri ich navrhovani zohladnili sezénne vykyvy
zdtaze v sdlade s ¢lankom 10 smernice 91/271.

Po 3tvrté Franctizsko neprijalo opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby prislusné organy alebo prislusné subjekty
monitorovali vyptstanie z Cisti¢iek komundlnych odpadovych vod v 87 aglomerécidch, aby overili silad s poziadavkami
prilohy I B podla kontrolnych postupov stanovenych v prilohe I D, ako vyzaduje ¢ldnok 15 ods. 1 prva zardzka smernice
91/271.

()  Smernica Rady z 21. mdja 1991 o ¢istenf komundlnych odpadovych vod (U. v. ES L 135, 1991, s. 40; Mim. vyd. 15/002, s. 26).
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Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Consiglio di Stato

Ucastnici konania pred vnitro$titnym siidom

Odvolatelia: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni, Ministero dello Sviluppo Economico, Telecom Italia SpA

Odporcovia: Telecom Italia SpA, Vodafone Italia SpA, Fastweb SpA, Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni, Tiscali
Italia SpA, BT Italia SpA

Prejudicidlne otdzky

Majti sa smernica 97/33/ES ('), najmi jej ¢ldnok 5 a smernica 2002/22[ES (3, najmi jej cldnok 13, uplatnitelné ratione
temporis, ako aj zdsady transparentnosti, ¢o najmensej deformdcie trhu, nediskrimindcie a proporcionality vykladat v tom
zmysle, Ze

a) je pripustné, aby vndtro§titna pravna Uprava ex lege rozsirila na mobilnych operdtorov povinnost prispievat na
financovanie nespravodlivého zatazenia vyplyvajiceho z poskytovania tej istej univerzdlnej sluzby bez toho, aby sa tento
prispevok podmienil povinnostou ndrodného regulaéného orgdnu overit existenciu konkurenéného vztahu alebo
zastupitelnosti medzi zatazenymi operdtormi a operdtorom uréenym na poskytovanie tejto sluzby v rdmci toho istého
relevantného trhu podla prava hospodérskej stitaze,

b) mozu ndrodné regulacné organy navyse alebo ako alternativu kritéria zastupitelnosti sluzieb pevnej siete a sluzieb
mobilnej siete pouzit dalsie kritérid — a ak dno, aké kritéria — na vznik povinnosti financovania mobilnych operatorov*?

(")  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/33[ES z 30. jina 1997 o prepojeni v telekomunikdcidch vzhladom na zabezpecenie
univerzdlnej sluzby a interoperability prostrednictvom uplatiovania principov otvorenej siete (ONP) [neoficidlny preklad]
(U. v. ESL 199, 1997, s. 32).

(»  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/22[ES zo 7. marca 2002 o univerzdlnej sluzbe a pravach uzivatelov tykajticich sa
elektronickych komunikacnych sieti a sluzieb (smernica univerzdlnej sluzby) (U. v. ES L 108, 2002, s. 51; Mim. vyd. 13/029, 5. 367).
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